HELIX REPLACEMENT LENSES - HELIX REPLACEMENT LENS-
POLARIZED, GRAY LENS/SILVER MIRROR

A Set of Replacement Lenses for Your Go-To Frames

Even though a company offers different tinted lenses for different tasks, that
isn't much help when you're limited to buying only a pair or two. What if you
had a pair of sunglasses that could be swapped out for whatever lens color

you needed? Magpul's here to help with its Helix line of replacement lenses,

giving you four different options ideally suited for different outdoor activities. -
Each set of Magpul Helix replacement lenses are ANSI Z87+ ballistic-rated and _ l
feature oleophobic construction that protects against oil, sweat and other :

chemicals. There's an anti-reflection coating on the inner surface of the lenses
to improve clarity, and polarized, non-polarized, mirrored and non-mirrored
options are available. Clear lenses are great for shooting and indoor use and
are best-suited for use in low-light situations. Bronze with blue mirroring is a
great do-it-all lens for outdoor use and does well in full-sun situations, thanks
to its 15-percent light transmission. Rose-colored lenses are ideally suited for
shooting, thanks to their increased contrast and 38-percent light transmission.
Finally, Magpul offers a gray with silver mirroring option in its Helix lineup,
which is set up for very bright light conditions and features a 11.4-percent
light transmission.

Attributes

¢ Name: HELIX REPLACEMENT LENS- POLARIZED, GRAY LENS/SILVER MIRROR
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 100041766

e Mfr. No.: MAG1098-1-1110
¢ Lens Color: Gray

e Lens Mirror: Silver

¢ Polarized: Yes

¢ Delivery weight: 0.027kg
¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 76mm

e UPC: 840815127772
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Sicherheitshinweise fur Magpul Helix Ersatzlinsen

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die Magpul Helix Replacement Lenses. Diese Anleitung hilft dir,
das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lies alle Informationen sorgfaltig
durch, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Linsen nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendest.
Uberprife die Linsen regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende die Linsen nicht, wenn sie beschadigt sind.

Halte die Linsen von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Informiere dich Uber die korrekten Nutzungshinweise und Pflegeanweisungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Lichtverhaltnisse: Verwende die grauen Linsen mit silberner Spiegelung bei sehr hellen
Lichtverhaltnissen, um Blendung zu reduzieren.
Aktivitaten: Wahle die richtige Linse basierend auf der Aktivitat:

o Klare Linsen sind ideal flr Innenrdume und schwaches Licht.

o Bronze mit blauer Spiegelung eignet sich gut fir sonnige AuBenbedingungen.

o Rosafarbene Linsen erhéhen den Kontrast und sind ideal zum SchielRen.
Polarisation: Die polarisierte Linse hilft, Blendung zu reduzieren, besonders bei Wasser oder
Schneeverhaltnissen.
Reinigung: Verwende ein weiches, sauberes Tuch zur Reinigung der Linsen. Vermeide aggressive
Reinigungsmittel.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Linsen:

o Offne die Brille vorsichtig, um die alten Linsen zu entfernen.
o Setze die neuen Linsen gemaR der Anleitung in die Brille ein.
o Stelle sicher, dass die Linsen sicher und fest sitzen.

2. Nutzung der Linsen:

o Trage die Brille immer, wenn du dich in hellen Lichtverhaltnissen befindest oder bei Aktivitaten im
Freien.

o Vermeide das Tragen der Brille in Situationen, in denen eine klare Sicht erforderlich ist, z. B. beim
Fahren bei schlechten Lichtverhaltnissen mit klaren Linsen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Linsen gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass die Linsen nicht in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem du das Produkt
erworben hast.



Schlussfolgerung

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du sicherstellen, dass du die Magpul Helix Replacement
Lenses effektiv und sicher nutzt. Achte darauf, die Linsen regelmaBig zu tberprifen und bei Bedarf zu ersetzen,
um deine Sicherheit zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for HELIX Replacement
Lenses

Introduction

Thank you for choosing the HELIX Replacement Lenses by Magpul. These lenses are designed to enhance your
outdoor experience while ensuring your safety. Please read this safety instruction guide carefully to understand
how to use and maintain your lenses safely.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the lenses for any damage before use.

Ensure that the lenses are properly installed before wearing them.

Use the lenses only for their intended purpose and in accordance with the guidelines provided.
Keep the lenses out of reach of children to prevent accidental injury or misuse.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Lens Color and Usage:

o

Gray with silver mirroring is suitable for very bright light conditions.

Bronze with blue mirroring is ideal for general outdoor use.

Rosecolored lenses enhance contrast and are particularly useful for shooting.
Clear lenses are best for lowlight situations and indoor use.

[¢]

[¢]

[¢]

Polarization:

o Polarized lenses reduce glare, making them suitable for activities involving water or reflective
surfaces. Ensure you are aware of how polarization affects visibility.

Chemical Exposure:

o Avoid exposing the lenses to harsh chemicals, oils, or solvents that may damage the lens coating.

Physical Damage:

o Do not drop or subject the lenses to extreme impacts. If damaged, discontinue use and replace
them immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your sunglasses frame is clean and free from debris.
o Align the lenses with the frame, ensuring that the notches fit securely.
o Press gently but firmly until you hear a click, indicating that the lens is locked in place.

2. Usage:

o Always wear the lenses according to the intended use (e.g., outdoor activities, shooting).
o Adjust the sunglasses for a comfortable fit to avoid slippage during use.
o Clean the lenses regularly using a microfiber cloth to maintain clarity.



3. Storage:

o Store the lenses in a protective case when not in use to prevent scratches and damage.
o Keep the lenses in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable lenses in accordance with local regulations.
¢ Recycle packaging materials where possible to reduce environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HELIX Replacement Lenses, please contact the manufacturer
directly. Ensure you have your product information ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Magpul HELIX
Replacement Lenses. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Lentes de Repuesto Helix de Magpul. Este producto estd diseflado para proporcionar una
experiencia de uso segura y cdmoda mientras disfrutas de diversas actividades al aire libre. Esta guia te
proporcionara informacién esencial sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento de los lentes.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de que los lentes estén correctamente instalados antes de usarlos.

¢ Inspecciona los lentes regularmente en busca de dafios o arafiazos que puedan afectar la visibilidad.
¢ No uses los lentes si estdn dafiados. Sustitdyelos inmediatamente.

e Mantén los lentes fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

¢ Almacena los lentes en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

¢ Sigue las instrucciones de uso y mantenimiento para garantizar la longevidad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en condiciones de luz brillante: Los lentes con espejado plateado son ideales para condiciones
de luz muy brillante. AsegUrate de usar estos lentes en situaciones de sol pleno para proteger tus ojos.

¢ Uso en interiores y poca luz: Los lentes claros son méas adecuados para disparar y ambientes
interiores. Utiliza estos lentes en condiciones de baja iluminacién para una mejor visibilidad.

¢ Uso en actividades al aire libre: Los lentes bronce con espejado azul son versatiles para el uso al aire
libre. Son efectivos en situaciones soleadas gracias a su transmisién de luz del 15%.

¢ Uso para disparar: Los lentes de color rosa ofrecen un mayor contraste y son ideales para actividades
de disparo, con una transmisién de luz del 38%. Utiliza estos lentes para mejorar tu rendimiento.

¢ Manejo de lentes polarizados: Si eliges lentes polarizados, ten en cuenta que pueden afectar la
visibilidad de pantallas LCD y otras superficies reflectantes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de los Lentes:

[¢]

Asegurate de que tus gafas estén limpias y secas.

Retira los lentes actuales de las monturas siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca los nuevos lentes en las monturas, asegurandote de que encajen correctamente.
Verifica que los lentes estén firmemente sujetos y no se muevan.

[¢]

[¢]

o

2. Uso de los Lentes:

o Coloca las gafas en tu cara y ajusta las patillas para un ajuste cémodo.
o AsegUrate de que los lentes estén alineados con tus 0jos para una visibilidad 6ptima.
o Evita tocar la superficie interna de los lentes para mantener la claridad.

3. Mantenimiento de los Lentes:

o Limpia los lentes con un pafio suave y limpio. No utilices productos quimicos agresivos.
o Guarda los lentes en su estuche cuando no estén en uso para evitar arafiazos.
o Revisa periédicamente los lentes para detectar cualquier dafio y reemplazalos si es necesario.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando los lentes estén dafados o ya no sean utilizables, deséchalos de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos dpticos para asegurarte de que se
eliminen de manera segura y ecolégica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de los Lentes de Repuesto Helix de Magpul, te recomendamos
gue consultes con el fabricante o tu proveedor de confianza. Aseglrate de tener a mano la informacién del
producto para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tus lentes de forma segura
y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Lentilles de
Remplacement Magpul Helix

Introduction

Merci d'avoir choisi les lentilles de remplacement Magpul Helix. Ce guide de sécurité a été concu pour vous
aider a utiliser le produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser les lentilles.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est conforme aux normes de sécurité de I'UE.

¢ Vérifiez régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate
de I'UE.

e Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

e Gardez le produit hors de portée des enfants, sauf si spécifiquement concu pour eux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Inspection des Lentilles: Avant chaque utilisation, vérifiez les lentilles pour détecter des fissures, des
rayures ou des dommages. N'utilisez pas de lentilles endommagées.

« Conditions d'Eclairage: Utilisez les lentilles appropriées selon les conditions d'éclairage. Les lentilles
grises avec miroir argenté sont idéales pour des conditions de lumiére tres brillante.

o Utilisation en Environnement Sir: Ne portez pas les lentilles dans des environnements ou la visibilité
est compromise ou ou des dangers physiques sont présents.

* Protection Contre les Produits Chimiques: Evitez le contact des lentilles avec des produits chimiques
agressifs qui pourraient endommager le revétement oléophobe.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Lentilles:

o Retirez soigneusement les lentilles actuelles de vos lunettes Magpul Helix.
o Insérez les nouvelles lentilles en vous assurant qu'elles sont bien en place.
o Vérifiez que les lentilles sont correctement installées avant de porter les lunettes.

2. Utilisation des Lentilles:

o Portez toujours les lunettes avec les lentilles adaptées a votre activité.

o Pour une utilisation en extérieur, choisissez des lentilles polarisées ou miroir pour réduire
I'éblouissement.

o Pour le tir ou les environnements intérieurs, optez pour les lentilles claires.

Instructions d'Elimination
* Ne jetez pas les lentilles dans les ordures ménageres.

¢ Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les produits en plastique.
¢ Eliminez les lentilles endommagées conformément aux réglementations en vigueur dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de



contact de I'UE pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

Veuillez noter que le respect de ces directives de sécurité vous aidera a garantir votre sécurité et celle des
autres lors de l'utilisation des lentilles de remplacement Magpul Helix. Merci de votre attention et profitez de
votre expérience en plein air !



Istruzioni di Sicurezza per le Lenti di Ricambio
Magpul Helix

Introduzione

Le lenti di ricambio Magpul Helix sono progettate per offrire protezione e chiarezza visiva durante le attivita
all'aperto. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida di Sicurezza Generali

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Verifica che le lenti siano in buone condizioni prima dell'uso. Controlla eventuali graffi o danni.
Non utilizzare le lenti se sono danneggiate o se non si adattano correttamente agli occhiali.
Mantieni le lenti lontano dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre le lenti appropriate per le condizioni di luce. Le lenti grigie con specchiatura argento sono
progettate per condizioni di luce intensa.

¢ Non esporre le lenti a sostanze chimiche aggressive 0 a temperature estreme.

Evita di pulire le lenti con materiali abrasivi che potrebbero graffiarle. Utilizza un panno morbido e

detergenti specifici per lenti.

Le lenti polarizzate possono influenzare la visibilita dei display LCD e LED. Fai attenzione quando utilizzi

dispositivi elettronici mentre indossi queste lenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione delle Lenti:

o Rimuovi le lenti esistenti dagli occhiali seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona le nuove lenti Magpul Helix negli appositi alloggiamenti.
o Assicurati che le lenti siano fissate correttamente e non si muovano.

2. Uso delle Lenti:

o Indossa gli occhiali con le lenti installate per le attivita all'aperto.
o Regola gli occhiali per una vestibilita comoda e sicura.
o Durante I'uso, verifica periodicamente che le lenti non siano danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Le lenti di ricambio Magpul Helix devono essere smaltite in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare le lenti nell'ambiente. Utilizza i punti di raccolta per i materiali plastici o segui le indicazioni
del tuo comune.

¢ Se le lenti sono danneggiate, segui le linee guida locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il rivenditore o
il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi



assistenza.

Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare le lenti di ricambio Magpul Helix in modo sicuro e responsabile,
garantendo una protezione ottimale e una visione chiara durante le tue attivita all'aperto.



HELIX Replacement Lenses Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HELIX Replacement Lenses tuotteiden turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan Magpul Helix vaihtolinsseja turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja etta se on sopiva kayttétarkoitukseesi.

Tarkista linssien kunto ennen kayttéa. Vaurioituneet tai naarmuuntuneet linssit voivat heikentaa
nakyvyytta.

Al kayta linsseja, jos ne ovat vaurioituneet tai epailyttavan nakoiset.

Pida linssit poissa lasten ulottuvilta, elleivat ne ole erityisesti suunniteltuja lapsille.

Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa suojassa suorilta auringonvaloilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

e Kayta aina linsseja, jotka ovat tarkoituksenmukaisia olosuhteisiin, joissa aiot kayttaa niitd (esim. kirkas
aurinko, heikko valaistus).

¢ Huomioi, etta polarisoidut linssit voivat vaikuttaa nayttéjen (kuten GPSlaitteiden) nakyvyyteen.

¢ Valta katsomasta suoraan auringonvaloon, vaikka kaytatkin aurinkolaseja.

¢ Puhdista linssit sdanndllisesti pehmealla liinalla, joka on tarkoitettu erityisesti linssien puhdistamiseen,
estaaksesi naarmuja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanhat linssit aurinkolasista varovasti.
o Aseta uusi linssi paikalleen varmistaen, etta se on kunnolla kiinnitetty.
o Tarkista, ettd linssi on oikeassa asennossa ja ettei siina ole nakyvia vaurioita.

2. Kaytto:
o Kayta linsseja vain suunnitellussa kayttotarkoituksessa.

o Varmista, etta aurinkolasit istuvat hyvin ja ovat mukavat kayttaa.
o Jos tunnet epamukavuutta tai naén heikkenemista, poista aurinkolasit heti.

Havitysohjeet
e Havitd vanhat tai vaurioituneet linssit ymparistoystavallisesti.

e Al3 heitd linsseja tavallisiin roskakoriin, vaan kayta kierratyspisteita, jos sellaisia on saatavilla.
¢ Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja mahdollisuudet.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta saat apua asiantuntevalta taholta.



Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa, etta kaytat Magpul Helix vaihtolinsseja turvallisesti ja

tehokkaasti. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja ota aina huomioon ymparistdsi seka
kayttotarkoituksesi.



Siakerhetsinstruktioner for HELIX ERSATTNINGS
LINSER

Introduktion

Tack for att du valt Magpul Helix ersattningslinser. Denna produkt ar utformad for att ge dig mangsidighet och
skydd under olika utomhusaktiviteter. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

» Anvand alltid linserna enligt anvisningarna for att undvika skador pa égonen.

Kontrollera linserna regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

e Forvara linserna pa en saker plats, borta fran barn och husdjur.

Rapportera eventuella skador eller defekter till dterforsaljaren eller tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddande férpackning nar linserna inte anvands.

Undvik att anvanda linserna i extremt blandande ljus utan skydd.

¢ Var forsiktig med att byta linser; se till att de ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand inte linserna om de ar repade eller skadade, eftersom detta kan paverka synskarpan.

Om du upplever obehag eller synproblem, sluta anvanda linserna omedelbart och kontakta en specialist.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Innan du installerar linserna, se till att dina solglaségon ar rena och torra.
e For att byta lins:
1. Ta bort den gamla linsen genom att forsiktigt trycka pa den fran bagen.
2. Placera den nya linsen i ramen och se till att den sitter ordentligt.
3. Kontrollera att linsen &r korrekt installerad genom att trycka latt pa den.
¢ Anvand linserna i enlighet med deras specifikationer:
Klara linser for skytte och inomhusbruk.
Brons med bla spegel fér allround utomhusbruk.
Rosafargade linser for 6kad kontrast vid skytte.
Gra med silverspegel for mycket ljusa ljusférhallanden.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte linserna i hushallsavfallet. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for information om
korrekt avfallshantering.
e Atervinn férpackningen dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkaren direkt. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabb hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och njutbar upplevelse med dina
Magpul Helix ersattningslinser.



Navod pro bezpecné pouzivani nahradnich cocek
Magpul Helix

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ndhradni ¢o¢ky Magpul Helix. Tento dokument obsahuje ddlezité informace o
bezpelném pouzivani a Udrzbé produktu, aby se zajistila vase bezpelnost a maximalni vykon ¢olek. Pfed
pouzitim si prosim peclivé preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze ¢ocCky jsou urceny pro vas typ slunecnich bryli a odpovidaji vasim potiebam.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte ¢oc¢ky na poskozeni nebo Skrabance.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, Cocky nepouzivejte a kontaktujte prodejce.

Udrzujte ¢otky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani ¢ocek v extrémnich podminkdach (napf. silné slune¢ni zareni) dodrzujte dalsi bezpecnostni
opatreni.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri vyméné Cocek vzdy postupujte opatrné, abyste zabranili poskozeni ¢ocek nebo ramu bryli.

PouZzivejte CoCky pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

Pokud pouZivate polarizované ¢ocky, budte opatrni pri fizeni, nebot mohou ovlivnit viditelnost obrazovek
a reflektord.

Vyhnéte se pouzivani ¢oCek v prostredi s vysokym rizikem (napf. pfi sportovnich aktivitach bez ochrany).

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace cocek:

[¢]

Opatrné odstranite staré ¢oc¢ky z ramu bryli.

Cistéte rém bryli, abyste odstranili prach a necistoty.

VloZte nové CocCky do ramu, ujistéte se, Ze jsou spravné umistény a bezpecné zajistény.
Zkontrolujte, zda ¢ocCky pevné sedi a nejsou uvolnéné.

[¢]

o

[¢]

2. Pouzivani ¢ocek:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou ¢ocky Cisté a bez poSkozeni.
o Pri noSeni bryli s ¢o¢kami se vyhnéte extrémnim teplotdm a vlhkosti.
o Pokud Cocky pouzivate na delsi dobu, pravidelné je kontrolujte na poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pokud se rozhodnete Cocky vyradit, dbejte na to, abyste je likvidovali odpovédné.

* Nepatfi do béZzného odpadu. Zjistéte, zda existuji mistni programy pro recyklaci nebo ekologickou
likvidaci.

o Ujistéte se, ze ¢ocky jsou mimo dosah déti a domacich zvirat, dokud nebudou spravné zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy a obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo na mistni Grady
pro ochranu spotrebitell. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data



zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. Vase spokojenost a bezpecnost jsou pro nas
prioritou.
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